DESPRE BOOSTER PRO X2

UTILIZAREA PRODUSULUI

01. Apasati lung Butonul de pornire @ timp de 2-3 secunde pentru a porni dispozitivul. La pornire, ecranul LCD @ se aprinde
impreuna cu sunetul de pornire, iar dispozitivul porneste automat in modul Booster X2, la nivelul 1.

02. Apdsati scurt Butonul de mod @ o daté pentru a selecta modul dorit. Fiecare apasare schimba modul, acesta fiind afisat pe
ecranul LCD @ impreuna cu un ghid vocal si cu culoarea LED specifica modului pe Indicatorul LED central ®.

*Modurile se schimba in urmdtoarea ordine: Booster X2 + MC X2 » Derma Shot X2 » Dual Mode » Mask Mode - Air Shot X2.

03. Dupa selectarea modului, apasati scurt Butonul de nivel @ o data pentru a regla nivelul. Fiecare apdsare creste nivelul cu o

unitate, iar nivelul modificat este afisat pe ecranul LCD @ la fiecare crestere.

*Puteti seta nivelul de la1la 6; se recomanda sa incepeti cu nivelul 1la prima utilizare a dispozitivului.
04. Dupa selectarea modului si a nivelului, utilizati dispozitivul conform metodei de utilizare aferente fiecarui mod. Familiarizati-

va cu metoda de utilizare a fiecarui mod inainte de folosire.

05. In timpul utilizarii, durata de folosire este anuntata prin ghid vocal la fiecare 1 minut. Cand durata atinge 5 minute (10 minute

@ Buton mod @ Buton pornire / nivel

@ Ecran LCD

Port de incarcare

pentru Mask Mode), se reda un ghid vocal de finalizare a ingrijirii, iar ecranul de asteptare al modului apare pe ecranul LCD @

timp de 10 secunde. Daca nu se efectueaza nicio operatiune de buton/aplicatie in timpul numarato

nverse de 10 secunde,

dispozitivul se opreste automat. Daca doriti sa continuati cu modul urmator, apasati scurt Butonul de mod @ o data in interval
de 10 secunde. Daca doriti doar sa continuati ingrijirea, apasati scurt Butonul de pornire @ o data in interval de 10 secunde. 1

06. Apasati lung Butonul de pornire @ si Butonul de mod @ simultan timp de peste 3 secunde pentru a schimba limba ghidului |

vocal. Sunt disponibile engleza, coreeana, japoneza si chineza.

07. Pentru o utilizare igienica, curatati Capul @ cu o laveta uscatd sau un disc de bumbac dupa utilizare si depozitati-I

corespunzator.

08. Pentru a incarca dispozitivul, conectati incarcatorul Type-C furnizat la Portul de incarcare @ aflat pe partea din spate jos a

dispozitivului.

*La incdrcare se va reda un sunet de conectare, iar starea incarcdrii va fi afisatd pe ecranul LCD @. Dispozitivul nu functioneaza

in timpul incarcarii.

PRECAUTII PENTRU CONEXIUNEA BLUETOOTH

Ol Telecomanda

Functiile telecomenzii sunt disponibile numai cand dispozitivul este conectat. Schimbarea
culorii LED, controlul volumului, activarea/dezactivarea vibratiei, schimbarea Dual Mode si
functiile Al Custom Care sunt disponibile numai din telecomanda, dupa conectarea prin
Bluetooth. Nivelul volumului, starea vibratiei (ON/OFF), setarea Dual Mode si culoarea LED
alese din telecomanda sunt salvate.

02. Raport automat

Tnregistrarile de utilizare create cat timp dispozitivul este folosit fara a fi conectat la aplicatie
sunt stocate temporar in dispozitiv. Cdnd dispozitivul se conecteaza la aplicatie, datele sunt
incarcate automat in raportul din aplicatie. Nivelul de utilizare si culoarea LED pentru
fiecare mod din raport sunt salvate ca fiind nivelul si culoarea folosite cel mai mult timp.
03. Al Care

ngrijirea personalizata este oferiti pe baza tiparului de utilizare si a nevoilor pielii
utilizatorului. Al Custom Care este disponibil numai cand dispozitivul este conectat la
aplicatie.

04. Schimbarea culorii LED implicite pentru fiecare mod

Culoarea LED a fiecarui mod poate fi schimbata din telecomanda numai cand dispozitivul
este conectat la aplicatie. Ultima culoare LED folosita este salvata drept culoare implicita.
05. Esecul conectérii dispozitivului

Asigurati-va ca dispozitivul nu este conectat la alt smartphone. Daca este conectat la alt
smartphone, deconectati-I din aplicatia smartphone-ului respectiv accesand [Connect
Booster Pro X2] » [Settings] » [Device Disconnect], apoi incercati din nou.

06. Schimbarea smartphone-ului conectat

Rulati aplicatia pe smartphone-ul conectat in prezent si deconectati dispozitivul prin
[Connect Booster Pro X2] - [Settings] » [Device Disconnect], apoi incercati conectarea cu un
smartphone nou.
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Di ibil numai cu

Culoare LED per mod Schimbare Dual Mode - Vibratie sonica ON/OFF

Control volum Raport de ingrijire - Al Care

cu pete cauzate de iritatii fizice 12. Zone cu metal, plastic, silicon sau alte corpuri straine in
interiorul corpului 13. Pacienti cu afectiuni ale sdngelui, boli cardiace, boli acute, zone cu
sangerari, tumori maligne, fracturi, boli infectioase, pleoape, zone traumatizate, zona
craniului 14. Copii, femei insarcinate, femei care alapteaza si persoane in varsta 15. Persoane
care suferad in mod regulat de paralizie sau au dificultati de exprimare.
* Acest produs este destinat exclusiv uzului cosmetic. Nu este destinat diagnosticarii,
tratérii, vindecarii sau prevenirii vreunei afectiuni ori boli. Cititi toate instructiunile si
avertismentele inainte de utilizare. Utilizati numai conform indicatiilor. Consultati
ntotdeauna un specialist in domeniul sanatatii daca aveti nelamuriri sau afectiuni
medicale, hainte de a utiliza dispozitivul.

POLITICA DE SCHIMB / RETUR

Garantie

Pentru toate dispozitivele MEDICUBE oferim o garantie limitatd de 1an de la data achizitiei
originale. Daca dispozitivul dumneavoastra nu functioneaza corect din cauza unui defect de
fabricatie, vom inlocui gratuit dispozitivul defect in termen de 1an. Aceasta garantie nu
acoperd dispozitivele deteriorate prin: O1. Accident, utilizare necorespunzatoare sau
modificare 02. Utilizarea cu accesorii neautorizate ori in alt mod decat cel indicat 03.
Conectarea la curent si tensiune incorecte. Aceasta garantie se aplica numai daca
dispozitivele sunt utilizate impreuna cu accesoriile autorizate ale dispozitivului (precum
cablurile de incarcare incluse).

Retururi

Pentru dispozitivele MEDICUBE, toate retururile trebuie initiate in termen de 30 de zile de
la primirea comenzii. Va rugam sa consultati informatiile de mai jos. Renuntare simpla: o
rambursare din cauza razgandirii este posibild numai in termen de 30 de zile de la primire
si va fi acceptatd numai dacd produsul este returnat in stare originalg, sigilat si nedesfacut.
*In cazul unui retur din renuntare simpla (rdzgandire), clientul suporta taxa de transport.
Pentru comenzile internationale: veti fi responsabil de plata taxelor vamale si a taxelor de
transport pentru retur. In plus, nu putem oferi etichete de retur gratuite pentru clientii
internationali. Produs deteriorat sau defect: 1) Contactati-ne prin e-mail la Centrul de
Servicii Clienti cu urmatoarele detalii: prenume si nume, adresa de e-mail, numar de
telefon, numar de comanda. Atasati o fotografie sau un videoclip care descrie problema. 2)
Va vom trimite un e-mail de confirmare (retineti ca Serviciul Clienti raspunde de obicei in
2-3 zile lucratoare). 3) Dupa primirea e-mailului de confirmare, trimiteti produsul inapoi la
depozitul nostru, la adresa de retur. Veti fi informat cu privire la adresa de retur dupa
confirmarea prin e-mail. 4) Odata ce produsul a ajuns la depozitul nostru, personalul
nostru va inspecta starea produsului. 5) In cazul unui defect al produsului, vom efectua
schimbul si va vom trimite un produs nou.

*Nota: acest proces poate dura pana la 1lung, incluzand timpul de expediere a produsului
inapoi la depozitul nostru si timpul de inspectare a produsului.

PRECAUTII

O1. Aveti grija sa nu scapati si s& nu loviti dispozitivul; pot aparea defectiuni sau deteriorari.
02. Asigurati-va ca apa sau produsele cosmetice nu patrund in interiorul unitatii principale.
03. Daca produsul nu functioneaza corect, nu il dezasamblati; contactati serviciul de
asistenta clienti.

04. Indepartati toate accesoriile metalice aflate in contact cu corpul utilizatorului.

05. Nu utilizati dispozitivul impreuna cu aparate electrice precum paturile electrice.

06. Nu utilizati dispozitivul in locuri fierbinti, precum langa foc sau in lumina directa a
soarelui, si nu asezati unitatea principala sau cablul Ianga aparate de incalzire.

07. Nu il tineti fixat pe o singura zona timp indelungat in timpul utilizarii; miscati-l continuu.
08. Contactul cu alte produse poate cauza defectiuni. Utilizati acest dispozitiv cu precautie.
09. Nu utilizati dispozitivul in alte scopuri decat cel prevazut; pot aparea accidente.

10. Nu utilizati acest dispozitiv daca suferiti In mod regulat de paralizie sau aveti dificultati
de exprimare.

1. Nu loviti capul care intrd in contact cu pielea direct de suprafete dure; pot aparea
accidente.

12. Nu loviti si nu scapati unitatea principald pe obiecte dure.

13. Evitati utilizarea dispozitivului in medii cu temperatura ridicatad, umiditate ridicata sau
praf, precum bai, bucatarii si masini incinse.

14. In timpul utilizrii, pastrati distanta fatd de aparatele electrice, precum alte dispozitive
de infrumusetare, televizoare si aparate radio.

15. Nu utilizati dispozitivul pe pleoape, in zona marului lui Adam, pe rani sau pe zone in care
au fost efectuate proceduri sau interventii chirurgicale.

16. Nu utilizati dispozitivul la alte tensiuni decat cea nominal; tensiunile
necorespunzatoare pot genera caldura, ducand la incendii, electrocutare sau defectiuni.

17. Nu manipulati dispozitivul si nu deconectati cablul de incarcare cu mainile ude; risc de
electrocutare.

18. Nu ncercati sa reparati, sa dezasamblati sau sa modificati singuri unitatea principala;
pot aparea accidente grave.

19. Dispozitivul nu functioneaza in timpul incarcari
20. Pentru o recunoastere precisa a pielii, prindeti partea principala a dispozitivului ca si
cum ati cuprinde-o.

SPECIFICATII

Denumire model ME-BPXT Denumire produs MEDICUBE AGE-R BOOSTER PRO X2
Vanzator APR Co, Ltd. Contact +821577-0719

Adresa vanzatorului 36th Floor, 300 Olympic-ro, Songpa-gu, Seoul, Republica Coreea
Producator APR Factory Co.,, Ltd.

Adresa producatorului 2F, 107 Gasan Digital 2-ro, Geumcheon-gu, Seoul, Republica Coreea
/50 Wonseokjeongyongso-gil, Poseung-eup, Pyeongtaek-si, Gyeonggi-do, Republica Coreea
Nr. inregistrare KC R-R-pgl-ME-BPXT

Instructiuni si precautii Consultati manualul de utilizare

Numar de serie / Data fabricatiei Consultati eticheta cu specificatii

obligatorii Consultati manualul de utilizare

Specificatiile produsului

Dimensiuni 39 x 195 mm Tensiune de intrare DC 5V / 2A (USB-C) Baterie 3,7V / 2.550mAh
Li-ion Consum de energie max. 3,5 W (3,7V x 0,95A) Greutate 230 g Timp de incadrcare
aprox. 4 ore

FABRICAT IN COREEA

Destinatie de utilizare Dispozitiv de masaj facial cosmetic

Specificatiile bateriei
i calitatii in cu Legea privind controlul sigurantei aparatelor

electrice si al produselor de consum

Nr. raport de confirmare a sigurantei: ZU10601-25001

Denumire model ND18650-2600mAh-3C Denumire produs Baterie (baterie Li-ion)
Clasificare 3,7V / 2.550mAh Producitor DONGGUAN LEAN POWER NEW ENERGY
TECHNOLOGY CO.LTD FABRICATA IN CHINA

Acest dispozitiv respects Partea 15 din Regulile FCC.
Functionarea este supusd urmatoarelor doua conditii:
(1) Acest dispozitiv nu trebuie sa cauzeze interferente daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice

i privind sifir bateriei cu litiu
Avertisment: deoarece pot aparea pericole precum incalzirea, incendiul si explozia,
respectati urmatoarele aspecte. 1) Aspecte de manipulare O baterie vizibil umflata poate
fi periculoasa; contactati imediat producatorul sau vanzatorul. Utilizati numai incarcatorul
desemnat. Feriti de foc (nu introduceti in cuptorul cu microunde). Nu o lasati in masina pe
timp de vara. Nu depozitati si nu utilizati la temperaturi ridicate si in locuri umede, precum
sauna. Nu o utilizati timp indelungat asezata pe paturi, perne electrice sau covoare. Nu
depozitati intr-un spatiu etans cu alimentarea pornita. Aveti grija ca terminalul electric sa
nu intre in contact cu produse metalice precum lantisoare, monede, chei si ceasuri.
Utilizati bateria secundara cu litiu garantata de producator. Nu efectuati actiuni precum
dezasamblarea, comprimarea si perforarea. Nu aplicati socuri anormale, precum caderea
de la inaltime. Nu expuneti la temperaturi de peste 50 de grade Celsius. Nu expuneti la
umiditate. 2) Ghid de eliminare Nu aruncati bateriile uzate la intamplare. La eliminare, nu
incinerati si nu aruncati bateriile in foc. Caldura poate provoca explozii sau incendii.
Metoda de eliminare a bateriilor poate varia in functie de tara si regiune. Eliminati-le prin
metoda corespunzatoare. 3) Recomandari de incdrcare Nu incarcati bateria prin alta
metoda decat cea indicata in manualul de utilizare. Pot aparea incendii sau explozii.
Timp de incdrcare completa: aproximativ 4 ore
Timpul de incércare poate varia in functie de nivelul rdmas al bateriei portabile, de
temperatura ambianta sau de mediul de incércare. Acesta poate fi modificat fara notificare
prealabild, pentru imbunatatirea performantei specificatiilor si a aspectului exterior.

Cititi cu atentie manualul de instructiuni si precautiile nainte de utilizare.
Imaginile din manual au caracter ilustrativ.

Copyright © 2026, APR Corp. Toate drepturile rezervate.
themedicube.co.kr

Indicator LED central
*Emite o lumind mai puternica
Ia contactul cu pielea.

® Difuzor voce
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21. Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul.
sau mentale reduse ori lipsite de experienta si cunostinte, decat daca au beneficiat de
supraveghere sau instruire.

Precautii de depozitare

01. Deporzitati intr-un loc ferit de accesul copiilor si de umiditate.

02. Nu depozitati in locuri unde se genereaza campuri magnetice sau unde electromagnetice;
acestea pot cauza defectiuni.

03. Dupa utilizare, curatati capul cu un servetel umed, o laveta curaté sau un prosop moale si
depozitati-| uscat.

04. Asigurati-va ca dispozitivul este oprit inainte de depozitare.

05. Nu folositi substante inflamabile precum diluant, benzina sau benzen pentru curatare; pot
aparea reactii chimice, decolorari si deformari.

Nu utilizati dispozitivul daca aveti o stare de sdnatate precara, sunteti sub influenta alcoolului,
luati somnifere, sunteti obosit sau urmati un tratament medical. Daca apar durere sau
simptome neobisnuite Tn timpul utilizarii, intrerupeti imediat utilizarea. Utilizarea repetata a
dispozitivului pe aceeasi zona sau utilizarea necorespunzitoare poate deteriora pielea.
Dac3 apare orice anomalie la nivelul pielii, riciti zona afectata si consultati imediat un
specialist medical.

*Chiar si la utilizarea obisnuits, persoanele cu piele sensibil pot prezenta o usoara roseat.
Cititi cu atentie instructiunile si precautiile si efectuati o ingrijire ulterioara corespunzatoare.
Nu utilizati dispozitivul daca aveti oricare dintre urmatoarele simptome sau daca va
incadrati in oricare dintre situatiile de mai jos.

01. Persoane cu simptome de roseata si usturime cauzate de bronzare excesiva 02. Persoane
cu alergii, in special cele cu piele sensibila 03. Persoane care utilizeaza dispozitive electronice
purtate direct in interiorul corpului, precum stimulatoarele cardiace 04. Persoane care
utilizeaza dispozitive medicale electronice de sustinere a vietii, precum aparatele cord-
pulmon artificial 05. Persoane care utilizeaza dispozitive medicale purtabile, precum
aparatele de electrocardiograma 06. Persoane care iau medicamente hormonale pe baza de
steroizi timp indelungat 07. Persoane cu tulburari ale functiei hepatice care prezinta
simptome de telangiectazie 08. Persoane aflate in tratament ambulatoriu 09. Zone cu acnee
inflamata 10. Zone cu dermatita cauzata de cosmetice sau persoane cu dermatita atopica 11.
Zone cu pete insotite de mancarime sau zone 05

interferente receptionate, inclusiv interferente care pot cauza o functionare nedori
Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru un dispozitiv
digital de Clasa B, conform Partii 15 din Regulile FCC. Aceste limite sunt concepute pentru
a oferi o protectie rezonabila impotriva interferentelor daunatoare intr-o instalatie
rezidentiald. Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate radia energie de
radiofrecventa si, daca nu este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile, poate
cauza interferente daunatoare comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu exista nicio
garantie ca interferentele nu vor aparea intr-o anumita instalatie. Daca acest echipament
cauzeaza interferente daunatoare receptiei radio sau TV, fapt ce poate fi determinat prin
oprirea si pornirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze
interferentele prin una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:

- Reorientati sau repozitionati antena de receptie.

- Mariti distanta dintre echipament si receptor.

- Conectati echipamentul la o priza aflata pe un circuit diferit de cel la care este conectat
receptorul.

- Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experientd pentru ajutor.

€ CEEZ® [€

R-R-pgl-ME-BPXT

*Daca intdampinati o problema cu acest produs, va rugam sa contactati Centrul de
Consiliere a Consumatorilor la 1577-0719.

Atentie - Nota FCC: Schimbiarile sau modificarile neaprobate in mod expres de partea
responsabila de conformitate pot anula dreptul utilizatorului de a opera echipamentul.
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